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DIRECTION DE L’EDUCATION ET DES SPORTS

Pole SPORTS
B 02.38.79.33.42
E-mail : sports@ville-saintjcandelaruelle.fr

[[CONVENT ION DE MISE A DISPOSITION D’EQUIPEMENTS SPORTIFS MUNICIPAUX ]

Entre les soussignées :

LA VILLE DE SAINT JEAN DE LA RUELLE représentée par Monsieur Fabien Riviére Da Silva,
agissant en qualit¢ de Maire, autorisé cn vertu des délibérations du Conscil Municipal en date du 10
novembre 2023, dénommée ci-aprés «la Ville» dans la présente convention, d’une part,

Et,

L’INSTITUT REGIONAL POUR JEUNES SOURDS RAYMOND BARBEROT (L.R.J.S), représentée
par Monsieur Esteban MERLETTE, agissant en qualité de Directeur du P6le Enfance, sise 73 rue de
Bagneaux 45140 Saint Jean de la Ruelle, dénommeée ci-apres « I’utilisateur », d’autre part,

IL A ETE ARRETE CE QUI SUIT :

ARTICLE 1: OBJET

La Ville de Saint Jean de la Ruclle met a disposition de ’utilisateur désigné ci-dessus les €équipements,
établissement recevant du public, suivants :

Salle de tir 2 ’arc — complexe Maurice Millet : le mardi de 10h & 12h du 16 septembre au 18 octobre
2024 (sauf les mardis 8 et 15 octobre 2024)

Salle d’agrés — complexe des 3 Fontaines : le mardi de 10h a 12h du 4 novembre au 20 décembre 2024
Salle d’escrime — complexe des 3 Fontaines : le mardi de 10h 4 12h du 6 janvier au 7 février 2025
Espace Carat — 2 courts de tennis : le jeudi de 10h 4 12h du 6 janvier au 7 février 2025

sous sa responsabilité en vue d’organiser I’activité suivante : activités physiques et sportives

L’utilisateur désigné responsable de la sécurité accepte les locaux, les équipements, les matériels ct mobiliers
dans leur état actuel, déclarant connaitre leurs avantages et défauts.

L°utilisateur désigné responsable devra impérativement exercer son activité sclon les plannings précisés
joints en annexe 6 ou en fonction des manifestations ponctuelles organisées.

La Ville a le pouvoir de modifier unilatéralement les plannings en vue de disposer de tout ou partic de
’ensemble des locaux et des équipements mis a disposition pour réaliser des travaux d’urgence ou de
sécurité ou pour tout événement qu’elle jugerait nécessaire, et ce en dehors des compétitions officielles. Dans
ce dermier cas, la ville avisera I’utilisateur sous un délai d’un mois. En cas de travaux d’urgence, ce délai sera

supprimé.
L’utilisation des locaux s’effectuera dans le respect de 1’ordre public, de I’hygiéne et des bonnes meeurs.

La présente convention étant conclue intuitu personae, ["utilisateur ne pourra céder les droits et les devoirs
liés a la présente convention a qui que ce soit.

ARTICLE 2 : DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention est consentic pour la saison 2024-2025 aux dates mentionnées dans article 1.

Elle entre en vigueur & la date de la notification par la Ville a I'utilisateur, et aprés accomplissement des
formalités de publication et celles indispensables au controle de légalité par la Préféte du département du
Loiret.
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Pour la remise du badge, I'utilisateur devra contacter Monsieur Fréddric Girard, Responsable des
Equipements Sportifs ct de Tourisme au 02.38.79.33.44 du lundi au vendredi. Tl reste responsable des locaux
et du badge prété jusqu’a restitution et constat du bon état.

ARTICLE 3 — CONDITIONS FINANCIERES ET PENALITES
La Ville met & disposition les équipements mentionnés dans I’article 1 & titre gratuit.

ARTICLE 4 - CONDITIONS D’UTILISATION ET OBLIGATIONS DE L’UTILISATEUR

L’accés aux activités physiques et sportives constitue, en vertu du Code du sport, un droit pour tous. Cet
acces est libre et égal pour tous. En conséquence, I'utilisateur §’interdit toute discrimination, de quelque
nature qu’elle soit, dans I"accueil des personnes au sein de I’équipement mis a sa disposition, sauf mesure
particuliére liée a la sécurité des personnes. La Ville pourra a tout moment vérifier sur place le respect de ces
dispositions.

L’utilisateur s’engage a les utiliser conformément a leur destination et selon les conditions particuliéres
d’utilisation décrites dans la présente convention.

Le reglement d’utilisation des équipements est joint en annexe ; il doit étre appliqué par I'utilisateur. La Ville
attire tout spécialement 1attention de ’utilisateur sur le respect des consignes de sécurité.

Toute réservation doit faire 1’objet d’une demande écrite de I’emprunteur au moins 10 jours avant.

Les clés ou les badges de contrdle d’accés sont confiés au responsable de I’équipe qui se charge de
I"ouverture et de la fermeture de 1’équipement conformément au planning d’utilisation. Au cas ol une alarme
a ¢té installée sur un équipement, I’utilisateur doit se conformer aux recommandations de mise en service de
celle-ci.

L’utilisateur maintiendra les lieux en parfait état. Une remise dans I’état initial des lieux, notamment du
matériel utilisé, sera effectuée aprés chaque utilisation a | “exception du nettoyage régulier qui sera assuré par
le personnel communal.

Elle s’interdit la sous-location des équipements et des matériels.

Sous réserve de se conformer a la législation en vigueur, I'utilisateur est autorisé a percevoir et & conserver
les sommes pergues dans le cadre de ses recettes normales d’exploitation (droits d’entrée et vente de
boissons, sandwichs...) lors des matchs et rencontres.

L'utilisateur bénéficiera des installations équipées du matériel en bon état et s’engage a :
= utiliser le matériel conformément aux conditions définies dans la présente convention et dans le
cadre des activités pour lesquelles il est prévu ;
®  le maintenir en parfait état de fonctionnement.

ARTICLE 5 : DISPOSITIONS RELATIVES A LA SECURITE
Préalablement & I'utilisation des locaux, I’utilisateur désigné responsable de I’organisation du service de
sécurité incendie lors de manifestations ou d’activités dans I’établissement reconnait :

- avoir pris connaissance des consignes générales et particuli¢res de sécurité ainsi que des éventuelles
consignes particuliéres données par 1’exploitant et s’engage a les respecter,

- avoir procédé avec I’exploitant 4 une visite de I’établissement et & une reconnaissance des voies d’acces et
des issues de secours,

- avoir recu de I’exploitant une information sur la mise en ceuvre de I’ensemble des moyens de secours dont
dispose I’établissement ainsi que du contenu des consignes de sécurité,

- avoir constaté I'emplacement des dispositifs d’alarme, des moyens d’extinctions (extincteurs, robincts
d’incendie armés, etc....), des consignes de sécurité, du registre de sécurité et avoir pris connaissance des
itinéraires d’évacuation et des issues de secours.

ARTICLE 6 : RESPONSABILITE DE L’UTILISATEUR
Au cours de I"utilisation des locaux mis & disposition, " utilisateur s’engage :
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1- En matiére de séeurité :

- 4 connaitre et faire appliquer les consignes en cas d’incendic (annexe 1),

- a organiser les secours en cas d’accident (annexes 1 et 2),

- a prendre éventuellement, sous 1’autorité de la Ville, les premiéres mesures de sécurité,

- & maintenir les sorties de secours déverrouillées et dégagées en présence du public,

- a diriger les secours en cas d’incident ou d’accident en attendant I’arrivée des sapeurs pompiers, puis de se
mettre a la disposition du chef de détachement d’intervention des sapeurs pompiers,

- a relater au pole Sports tout incident sur un compte-rendu d’accident (annexe 3),

- 4 signaler 2 la Ville tout probléme rencontré concernant la sécurité¢ incendic, la sécurité des équipements
techniques (sonorisation, éclairage), et sportifs (annexe 4),

- & faire respecter les régles de sécurité aux participants.

2- Concernant les régles d’utilisation de |’établissement recevant du public :

- & contrdler les entrées et les sorties des participants aux activités considérées,

- & connaitre et faire appliquer le réglement intérieur d’utilisation des équipements sportifs a toutes les
personnes présentes dans les lieux pour quelques raisons que ce soit (annexe 5),

- & faire respecter le bon usage des installations et du matéricl mis a disposition,

- & assurer la surveillance, le bon fonctionnement de I’équipement conformément a leur destination et aux
prescriptions de I’exploitant,

- & vérifier la propreté des installations et procéder au rangement du matériel et des accessoires,

- 4 assurer la propreté et ’enlévement des déchets de toutes natures résultant de I’occupation des locaux,

- & éteindre les lumiéres et les robinets au cours et dés la fin du crénecau d’utilisation,

- 2 connaitre et a faire appliquer les régles d'hygiéne et de sécurité applicables aux établissements recevant du
public,

- a ne rien faire ou laisser faire qui puisse détériorer les locaux. L’utilisateur devra informer ’exploitant de
toute atteinte qui serait portée a la propreté, de toutes dégradations ou détériorations qui viendraient & s¢
produire sur les biens mobiliers et immobilicrs. Il devra répondre des dégradations et pertes survenant
pendant la durée du contrat dans les locaux dont il a la jouissance exclusive, & moins qu’il ne prouve
qu’elles ont eu lieu par cas de force majeure ou par la faute de la Ville,

- 4 faire respecter Uinterdiction de fumer et de vapoter dans les locaux,

- & garantir le libre accés a 1’équipement sportif & la Ville et a ses agents, ainsi qu’a toute commission de
sécurité ou autorité compétente,

- 4 jouir paisiblement des locaux en s’assurant qu’il n’y ait pas de nuisances sonores dues a Iutilisation des
matériels de communication ou au comportement du public et en informant les habitants du quartier de la
tenue de la compétition sportive.

3- Concernant le stockage :

- a veiller a ne pas stocker des produits dangereux,

- 4 ne pas stocker les équipements dans un local a risque sauf dans le cas ou le local est isolé par une porte et
des cloisons coupe-feu.

ARTICLE 7 : RESPONSABILITE DE LA VILLE

La Ville s’engage a :

- étre joignable en permanence et a étre en mesure de rejoindre 1’établissement dans les délais les plus courts
en cas d’incendie ou d’accident (annexes 1 et 2). En cas de probléme, un gardien d’astreinte peut étre
contacté du lundi au vendredi de 17h30 a 8h45 et de 12h00 a 13h45, et du vendredi 17h30 au lundi matin
8h45 au 06 84 53 40 99.

- mettre a disposition les équipements nécessaires aux activités de I’organisateur conformément au planning
d’utilisation (annexe 6),

- veiller a la propreté et a ’hygieéne de I’équipement,

- afficher le réglement intérieur ainsi que les consignes a appliquer en cas d’accident ou d’incendie,

- afficher I’avis de sécurité incendie,

- mettre a jour le registre de sécurité,

- veiller a Pentretien de tous les matériels mis a disposition des usagers ainsi que celui lié & la sécurité,

- veiller au bon fonctionnement du matériel et des équipements de protection contre 'incendie mis a
disposition, d’en effectuer ou de faire effectucr les essais et I’entretien,
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- mettre & disposition des comptes-rendus d’incident, d’accident ou de sinistres (annexe 3),

- mettre a disposition les équipements techniques de I’équipement sportif nécessaires a 1’organisateur
d’activités ou de manifestations,

- organiser annuellement une réunion d’information et de sécurité avec le Président de I’ Association et ses
membres qu’il jugera utile.

ARTICLE 8 : AMENAGEMENTS, TRAVAUX

- Concernant les utilisateurs
L’utilisateur ne pourra pas changer la distribution des lieux, ni effectuer des constructions ou démolitions, ni
y faire de transformations.

Si des aménagements sont réalisés sans 1’accord de la Ville, I"utilisateur devra rétablir les licux dans leur état
primitif a ses frais.

- Concernant les travaux réalisés a I’initiative de la Ville
L’utilisateur devra laisser exécuter dans les locaux, objets de la présente convention, les travaux
d’amélioration, ainsi que les travaux nécessaires au maintien en état et a I’entretien des locaux occupés.

Il souffrira sans indemnité tous les travaux, quelle que soit leur importance ou leur durée, qui seraient
nécessaires dans I’équipement ou dans les immeubles voisins.

- Contréle des travaux par la Ville
Pendant toute la durée des travaux et aménagements, la Ville peut en contréler I’exécution. A cette fin, ses
représentants diiment habilités et accompagnés du preneur ou de son représentant ont aceds au chantier.

ARTICLE 9 : ASSURANCE, RESPONSABILITE, COUVERTURE DES DOMMAGES
La Ville assure I’ensemble de ses batiments en dommage aux biens.

L’utilisateur chargé de I’organisation de la sécurité incendie est entiérement responsable des locaux et
¢quipements ainsi que de la sécurité de toutes personnes amenées a y séjourner, quel que soit I’objet ou la
durée de la présence de ces personnes dans 1’établissement.

I est notamment responsable vis-a-vis de ces personnes :
- des risques ou litiges, de quelle que nature qu’ils soient, pouvant provenir de I’occupation des locaux ou de
I"utilisation des matériels,

- des dégats et dommages causés aux personnes et aux biens dans ces licux.

L’utilisateur engage sa responsabilité en cas de non-respect des conditions et modalités légales et
réglementaires d’utilisation des locaux et matériels objet de la présente convention, et notamment en cas de
non-respect des consignes et régles de sécurité dont il est informé.

L’utilisateur est tenu de souscrire les polices d’assurance suivantes :
- une police «responsabilité civile » générale couvrant ses propres responsabilités, pour les dommages
causés aux tiers, liées a ’exercice de ses activités dans les locaux mis a disposition ;

- ses propres biens (ceux-ci ne seront en aucun cas couverts par I"assurance de la Ville).

11 est convenu que la Collectivité et son assureur renoncent au recours contre I’utilisateur et son assureur en
cas d’incendie, d’explosion ou de dégét des eaux.

En conséquence, I'utilisateur est dispensé de I’assurance « risques locatifs ».
Les recours restent maintenus contre les personnes physiques en cas de sinistre intentionnel de leur part.

L’utilisateur et son assureur devront, réciproquement, renoncer a tout recours contre la Collectivité et son
assureut.

L’utilisateur communiquera la présente convention aux compagnies d’assurance intéressées afin de leur
permettre de rédiger en conséquence leurs garanties. Ces polices devront comporter une clause aux termes de
laquelle les assureurs s’engagent 4 aviser immédiatement la Ville de leur suspension pour quelle que raison
que ce soit.
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A peine de déchéance, ces polices d’assurance devront étre conformes a toutes les conditions ci-dessus et
communiquées a la Ville au moins quinze jours avant la date de la premiére entrée dans les licux fixés a
["article 3 de la présente convention.

Cette police portant le n® 128452858 a été souscrite aupres de : MMA Assurances

A chaque échéance, I'utilisateur transmettra dans les 10 jours & la Ville les attestations d’assurance
correspondantes précisant les garanties souscrites, a jour de cotisations.

L utilisateur s’obligera 4 la remise en état des lieux si sont constatées des dégradations excédant I’usure
normale des locaux ou du matériel, et ce sur présentation d’un devis par la Ville.

ARTICLE 10 : DISPOSITIONS PARTICULIERES CONCERNANT L’ORGANISATION D’UNE
MANIFESTATION

L’organisateur aura la responsabilité de se procurer toutes autorisations administratives ou autres nécessaires
pour organisation d’une compétition manifestation sportive ouverte au public ou non. Il devra se conformer
aux dispositions légales applicables a cette matiére.

L’organisateur devra veiller a informer les autorités détentrices des pouvoirs de police (maire, préfet, police
nationale ou gendarmeric) de la tenue d’une compétition sportive.

Dans le cadre du plan de lutte contre les drogues illicites, 1’abus d’alcool et I’insécurité routiére,
I"organisateur s’engage a :

- Prendre toutes les dispositions utiles en vue d’éviter une consommation abusive d’alcool,

- Sensibiliser collectivement les participants a leurs devoirs et aux dangers de la conduite en état
d’alcoolisme,

- Rappeler que chacun peut voir sa responsabilité mise en cause et &tre poursuivi pour mise en danger de la
vie d’autrui,

- Ne pas servir de boissons alcoolisées aux mineurs,

- Ne pas servir une personne manifestement ivre,

- Respecter I’heure prescrite pour I’achévement de la manifestation,

- Organiser si nécessaire, une action de covoiturage du type « conducteur désigné, celui qui conduit, c’est
celui qui ne boit pas » et mettre & disposition des invités des éthylotests chimiques ou un équipement
permettant de mesurer le taux d’alcoolémie.

ARTICLE 11 : FIN DE LA CONVENTION ET SANCTIONS
La presente convention prendra fin au terme fixé a I’article 3. L’expiration de la convention; par arrivée de
son terme, n’ouvre a I’organisateur aucun droit a renouvellement. ;

En cas de manquement a 'une des obligations contenues dans la présente convention, 1'utilisateur encourt
des sanctions pouvant aller jusqu’a la déchéance de plein droit et sans mise en demeure.

La déchéance n’est toutefois pas encourue dans le cas ol I'utilisateur est mis dans I’impossibilité de remplir
ses obligations par des circonstances de force majeure reconnues comme telles d’un point de vue juridique.

ARTICLE 12 : RESILIATION

S’agissant d’une mise & disposition a titre précaire et révocable, la présente convention pourra étre résiliée a
tout moment pour nécessité de service ou pour motifs d’intérét général ou encore pour des motifs liés a des
choix internes concernant ["utilisation ou I’affectation des biens communaux.

La présente convention pourra &tre résiliée par I'une ou I’autre des parties en cas de non respect de 1’une ou
plusieurs de ses clauses ou des lois ct réglements régissant les relations entre les Collectivités Publiques et
les Associations.

La résiliation ne sera effective qu’a I’expiration d’un délai de 1 mois & compter de 1a lettre de résiliation
adressée sous forme de lettre recommandée avec accusé de réception.

Dés que la résiliation deviendra effective, 'utilisateur perdra tout droit a ’utilisation des locaux et des
matéricls mis a sa disposition, sans pouvoir prétendre 4 une indemnisation du préjudice qu’il pourrait subir
du fait de la résiliation. Il devra remettre les clés et les badges au péle sports.
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En cas de survenance d’un événement de force majeure, la présente convention sera annulée sans que 'une
ou "autre des parties ne puissent prétendre a une quelconque indemnité.

La présente convention sera résiliée de plein droit par la dissolution de I’ Association pour quelle que cause
que ce soit ou par la destruction des locaux.

ARTICLE 13 : DISPOSITIONS DIVERSES

1-_Avenant

Toute modification des conditions ou modalités d’exécution de la présente convention, définie d’un commun
accord entre les parties, fera I’objet d’un avenant.

2- Attribution de compétence

En cas de désaccord persistant entre la Ville et ’utilisateur, le Tribunal administratif d’Orléans sera seul
compétent pour trancher les litiges relatifs a I’interprétation ou a ’exécution de cette convention.

ARTICLE 14 : ELECTION DE DOMICILE
Pour I’exécution de la présente convention, les parties font élection de domicile de la maniére suivante :
= La Ville de Saint Jean de la Ruelle : Monsieur le Maire, BP 74, 45142 Saint Jean de la Ruclle
Cedex ;
= L’Institut Régional pour Jeunes Sourds Raymond Barberot (LR.J.S), 73 rue de Bagneaux 45140
Saint Jean de la Ruelle.

Fait a Saint Jean de la Ruelle, le 11 octobre 2024

Pour ’IRJS, Pour le Maire et par délégation,
Le Directeur Pole f a-1°° Adjointc au Maire en charge des sports, de la santé,
Esteban Merletie
-
€, C
%
P
Z
3 LET‘E s
Q
3
&

Institut Régional pour Jeunes Sourds
73, rue de Bagneaux

45140 SAINT JEAN DE LARUELLE
TEL.:02 38 868 42 46
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Annexe |

CONDUITE A TENIR LORS D’UN INCENDIE

QUE FAIRE ?
En cas de feu, ne vous affolez pas.

- N’ouvrez pas les portes et les fenétres afin d’éviter une extension du feu,
- Utilisez les extincteurs pour éteindre le feu,
- Si le feu n’est pas éteint dans la premiére minute ou s’il prend de I’ampleur, faites appel aux

pompiers (numéro 18).

* Enindiquant :
- I’adresse du centre sportif et la localisation exacte du lieu du sinistre,

- la nature et I’importance du feu,
- le numéro de téléphone du centre sportif,

- votre nom.

» Parallélement :

- déclenchez ’alarme. Dans la salle de gvmnastique ou dans le dojo, il convient de déclencher
manuellement I’alarme dans ces deux salles, de maniére a générer I’évacuation de I’ensemble de

|’établissement,

- faites évacuer dans le calme toutes les personnes présentes dans I’équipement en vérifiant qu’il ne
reste personne dans les salles, les douches, les vestiaires, les toilettes, les couloirs,

- n’empruntez pas un escalier envahi par les flammes,

- désignez une personne (cela peut étre un usager) pour aller accueillir les secours 4 ’entrée du site
afin de les conduire vers le lieu précis de I’incendie. Ensuite, appelez le cadre d’astreinte de la mairie
le soir et le week-end au 06 73 98 04 43 afin qu’il puisse prévenir les personnes référentes, la
Direction Générale des Services et I’¢lu de permanence.

- Remplissez le formulaire de compte rendu d’accident, d’incident, ou de sinistre.

(1) Feux sccs (bois, textiles, cartons, etc.) Utilisez 1’eau en jet, étouffer avec une
couverture, sable, mousse

Feux gras (liquides inflammables, peintures, | Utilisez le CO2, la poudre, mousse.

huiles)

Feux d’origine électrique Coupez le courant, utilisez le CO2, la poudre, le
sable sec.
Feux sur les personnes L’empécher de courir, couchez fa personne au sol

pour I’envelopper dans une couverture

POMPIERS SAMU POLICE SECOURS
® 18 ® 15 = 17
POLICE MUNICIPALE POLE SPORTS CADRE D’ASTREINTE
® 0238721717 (DU LUNDI AU VENDREDI (SOIRS ET WEEK-ENDS)
8h45-12h00 ET 13h45-17h30) ® 067398 04 43
® 0238793342




CONDUITE A TENIR LORS D’UN ACCIDENT

QUE FAIRE ?
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Annexe 2

APPELEZ le 15. Un médecin régulateur vous répond 24h/24, il détermine et déclenche dans le délai le plus
court, les secours et les conseils adaptés a la nature de I’appel.

<> Méme si Pintervention de I’équipe médicale d’urgence ne semble pas nécessaire, lc fait d’appeler lc 15 et
de suivre les conseils du médecin régulateur dégage I’employeur de toute responsabilité en cas d’incident ou

d’accident sur le lieu de travail.

=> NE PAS BOUGER la personne, ni la déplacer (sauf avis contraire du SAMU).

= NE JAMAIS TRANSPORTER la personne accidentée ou malade dans votre véhicule ou dans un

véhicule de la collectivité.

QUI APPELLE LE SAMU ?

Une personne présente, qui téléphonera sur le poste téléphonique le plus proche de la victime. Si possible,
une deuxiéme personne restera prés de la victime.

QUE DIRE ? (En parlant lentement et distinctement)

Se localiser :

Nature et circonstances de
I’accident :

Risques persistants :

Nombre et état de la ou des
victimes :

Nom de la structure (école ..., Hotel de Ville, centre nautique...)
N°de rue, VILLE, N° de porte, étage

Préciser s’il s’agit d’une chute, d’un écrasement, d’une électrisation,
d’une intoxication, d’une briilure, d’un malaise. ..

Détailler les circonstances de I’accident : par exemple, en cas de
chute préciser la hauteur de la chute, sa cause.

Signaler s’il existe encore un risque: électrique, mécanique,
incendie. ..

Homme ou femme

Age approximatif

Préciser si elle saigne (ou, comment)

Si elle parle, si elle est consciente

Si elle respire ou pas

Si elle a été brilée, par quoi

De quoi la victime se plaint-elle

Si la victime suit un traitement, lequel

Si elle est suivie pour une maladie (diabéte, hypertension, asthme...)
Si elle a été hospitalisée

NE RACCROCHEZ PAS LE PREMIER !
Suivez attentivement les consignes que vous donnera le SAMU en attendant les secours approprics.

POMPIERS
=18

POLICE MUNICIPALE
®0238721717

SAMU POLICE SECOURS
=15 =17
POLE SPORTS CADRE D’ASTREINTE
(DU LUNDI AU VENDREDI (SOIRS ET WEEK-ENDS)
8h45-12h00 ET 13h45-17h30) = 06739804 43
® 0238793342
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Annexe 3

FORMULAIRE DE COMPTE RENDU
D’ACCIDENT, D’INCIDENT OU DE SINISTRE

Equipement sportif :
Nom : Prénom :
Fonction du rédacteur du présent formulaire :
Date :
Accident — Sinistre ~ Incident (grave) (1)

Qui vous a signalé Paccident ou le sinistre ?

Nom : Qualité :
Heure précise du signalement de accident (1) ou du sinistre (1) :
En cas de sinistre, nature des dégats :

En cas d’accident, nature apparente de la blessure :
Description des circonstances de ’incident :

Heure d’appel des pompiers :
Heure d’arrivée des pompiers sur place : Heure de départ des pompiers :

Heure d’appel du SAMU :

Heure d’arrivée du SAMU : Heure de départ du SAMU :
Lieu de destination du (des) blessés :

Hopital-Clinique :

Adresse :

Si nécessaire :
Heure d’appel de la police : Heure d’arrivée de la police :
Heure de départ de la police :

En cas de gravité :

Heure d’appel de I’agent de permanence de la direction des sports :
Heure d’arrivée de la permanence :

Nom de la personne :

Heure d’arrivée de I’élu de permanence :

Témoin(s) :
Nom: Qualité :

Renseignements concernant le blessé :

Nom : Prénom :

*Sagit-il d’un agent de service ? oul NON™
*S*agit-il d'un utilisateur individuet ? oul NON®
*S’agit-il d’un spectateur ? oul NON®
*S’agit-il d’un usager d’une Association ? 8]8]1 NON®

*Si oui, laquelle ?
*Personnes a prévenir, & demander au blessé si son €tat le permet :
Nom : Adresse :

Téléphone :

Sauvegarde du patrimoine :
Mesures prises pour sauvegarder le patrimoine municipal (réparation, consolidation, ctc...)

Mesures prises pour éviter un prochain incident :

(1) Rayez la mention inutile
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FICHE SIGNALETIQUE DE PROBLEMES

Date :
Structure :

Nom de la personne rencontrant une difficulté :

Adresse :
Téléphone :

Description détaillée du type de probléme rencontré :

Autre probléme rencontré concernant une aide technique :
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REGLEMENT INTERIEUR DES INSTALLATIONS SPORTIVES

Temme o Wit W LUINE L

SERVICE DES SPORTS
B 02.38.79.33.42

¢

DES INS'I‘AI.LATIONS SPORTIVES MUNICIPALES

LeMaire de Ja Ville de Saint Jean de I2 Ruglie,
Vu Uarticle L 131-2 et suivants du Code Général des Collectivités

Territoriales,

Vu les propositions de Ia Cy ission Municipale des Sports en date du 26
Février 2002,

Vu la loi n°® 84-610 du 16 Inillet 1984 relative & Vorganisation et 4 Ia
promotion des activités physiques et sportives, modifiée par la loi n° 2000~
627 du 6 Tuiller 2000,

Considérant que ['utilisation des installations sportives doit Bire régie par
un réglement afin de conserver en bon éuat ses propriétés et de mettre 4 la
disposition des utilisatevss, dans les meilleures conditions, les éguipements
sportifs.

DEFINITION :

Les installations sportives icipales, propriété de la Communc, sont
mises prioritairement & la disposition des associations sportives, et des
érablissements scolaires de la Ville de St Jean de la Ruelle, ayant pour but
P’enseignement et 1a promotion des activités physiques et sportives.

Toute personne entrant dans ['enccinte d'une installation sportive
municipale doit se conformer au présent réglement intérieur, ainsi qu’aux
lois et réglements en vigueur.

ARRETE:

22 ~ Lorsqu'une alarme est instaliée sur une installation sportive.
I‘association utilisatrice s’cngage 4 appliquer les consignes d'utilisation

établies par le Service des Sports.
2.3 ~Les perconnes présentes sur une installation sportive municipale sont
sous Ia responsabilité de [ ion ou du group utilisateur,

2.4 ~ La surveillance générale des mstalhnons sportives est confide aux
agents municipaux du Service des Sports, chergés de rendre compte des
conditions d‘milismon

Pendant la p des iations ou group X doit
obligatoirement &tre assuré par un moniteur, un professeur, un entraineur
ou un dirigeant qui, de par son titre, assume la responsabilité du groupe.
Ce responsable est teru :

- de surveiller les entrées & les déplacaments des
pratiquants et du public.

- de veiller d'une part & I'évacuation des locaux en fin
d’occupation ef, d’autre parl, au Sstrict respect des
conditions d’utilisation stipulées au présent réglement,
notamment dans ses amcl:s 3 :1 4

- de se conformer aux par
Ie personne! municipal chargé dc la surveillance generale
et de 'entretien. )

2.5 -~ Au moins un agent municipal du Service des Sports est de
pour assurer la surveillance générale des installations sportives

Une convention définissant la mise & d

lors de leur utifisation. 1l peut &re joint & tout instant en

des instaliations sportives icipal msmnéc:nuclesﬁt"
Scolaires, les Associations et la Collectivité Territoriale.

1.1 - Les demandes d’occupation (permanente ou ponctuelle) des
installations sportives municipales se font par éerit aupris du Service des
Sparts,

1.2~ Le planning d’utilisation des instailations sportives est établi, par le
Service des Sports, en début d'année sportive (Juin pour Ies
entraipements, Septembre pour les compétitions) et validé par le Maire ou
I’ Adjoint au Maire chargé des Sports.
Les interruptions d'entrainements (congés scolaires, jours fériés, etc...)
seront communiquées 2 Javance suivant un tableau fourni en détur de
szison sportive.
1.3 - Sur proposition du Service des Sports, le Maire ou son Adjoint
chargé des Sports s¢ réserve l¢ droit de modifier, & tout moment, I
planning d'utilisation des inswllations sportives, en fonction des besoins
(mantfestarions ponctuclles) ou pour cas de force majeure (avaux de
réfection, état des terrains, séourité des pmnquams ou du public...} sans
que la Ville puisse étre tenue resp des ges qui en
résulteraient pour quicongue.
1.4 - Les utilisateurs disposent des installations sportives exclusivement
aux henres qui leur sont attribuées.
§7ils ne peuvent utiliser le créneau horaire programimg, ils doivent prévenir
le service des Sports 48 heures avant la séance.
1.5 - La sous-location est strictement interdite, méme 2 titre gratuit sauf
dans Je cadre d'une convention spéeifique conclue avec Paccord de la
Ville.
1.6 - Les legons données, & titre privé et Jucratif, par des entraincurs sont
{Iilgourmmem interdites sur les installations sportives municipales (sauf
-5).
1.7 ~ I} est effectué réguliérement des contrdles de "occupation effective
des installations sportives municipales. §'il apparalt qu'une essociation ou
qu'un groupement n'utilise pas tout ou partie des créneaux qu’il a sollicité
ct qui fui ont &té attribués, la Ville de St Jean de 1a Ruelle procédera; sans
préavis, & 'ennulation parielle ou towale de ['autorisazion qu'elle s
délivrée. Une telle décision ne peut faire 'objet d”aucune contestation ni de
prétention 4 indemnité de toute nature.
1.8 ~ Des tarifs de Jocation des installations sportives fixés chaque année
par délibération du Conseil Municipal pourront 8tre appliqués & certains
utilisateurs.
Arhcle 23 nccts AUX INS'I‘H.I.LATIONS

2.1 < Les cles ou Ies badgcs de conub)c d'acccs som conﬁes a des

wilisant le téléphone d’appel d’urgence en service sur chaque installation,

- i O
Les fath ou group urilisareurs sont responsables de
I'application des consignes d’utilisation zffichées sur chaque installation

ve.
3.1 - Consignes d'utilisation des locaux

3.1.1 — Les pratiquants devront revétir une tenue sportive
adéquate et not des ch de spoit excl réservées &
Ia pratique du sport et adaptées au sol de I"¢quipement.

3.1.2 - Les pratiquants et le public sonr renus de se comporter
correctement sous peine d'expulsion.

11 est notamment interdit de fumer, de jeter des papiers ou autres détritus
dans les installations sportives et de faire des inscriptions sur les murs, les
sols, les portes, les mobiliers, le matériel, ete...

L'introduction de pétards, feux de bengale, fusées el auures picces
dartifice, ainsi que tout contenant en verre (bouteilles, cancties de biére,
etc...) est formeliement interdite 4 occasion de matches ou | de toute autre
mani ion se lant sur Jes installations sportives

3.1.3 - Les locaux et les installations mis & d:eposmun sont
réputés en bon état d'utilisarion et de propreté.

3.1.4 - Lors des compcmmns officielles, 1'accés du public est

autorisé dans les conditions prévues par les organisateurs sans qu'il puisse
ewre fait de discrimination sociale, raciale ou médicale. Les organisateurs
sout responsables de ta tenue du public.
Lors des entrzinements, 1'utilisation de P'installation sportive dans son
enscmble est de nature privative. Son accds est par conséquent
uniguement réservé aux membres de 1'association ou du groupement & qui
la Ville a anribué le crénsau correspondant. Cette association ou ce
group peut cepend: autoriser des tiers 2 pénéirer duns
I"installation sportive, sous sa responsabilité et dans des conditions qu’il
détermine librement.

3.1.5 - L'accds des installations est interdit aux personnes dont
Je comportement pourrait porter aneinte  la tanguillité des usagers, au
bon fonctionnement de I'équipement ot aux bonnss meurs.

3.1.6 - Il st interdit aux associations et groupements utilisateurs
de faire des locaux qui leur sont awribués un usage autre qui ne
correspondrait pas 4 I"objet de ia mise 8 disposition ou & la destination des
Heux.

3.1.7 — La vente et la consommation de boissons sont
strictement interdites sauf dérogation accordée par le Maire, conformémem
au déeret n® 2001.1070 du 12 Novembre 2001 (10 dérogations annueiles).

3.1.8 - L'2cels des tocaux est interdit aux animaux.

3.1.9 — 1l est interdit de circuler & J"intérieur des instailations
sportives, soit en automobile, soit & bicyclette, motocyclette ou autre engin
savf pour le véhicule transportant le matériel.

3.2 ~ Consignes d’utilisation du matériel
3.21 - Aprés chaque utilisation, les associations ou

responsables des associations sportives, aux profe des stabli
scolaires et aux autres utilisateurs qui se chzngent de "ouverture et de la
fermeture  des instzllations sportivas, canformé an pl

d’utilisation. Ils veillent 2 leur départ & I'extinction des lumiéres,

Zroup sont 1enus d¢ remetire les lieux en état et de ranger
4 Ju place prévue le matériel.

sl
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3.2.2 - 1] est formellement interdit de trafner ou de tirer au sol le
petit matériel pour le déplacer. 1l doit &tre soulevé afin de ne pas ablmer le
sol.

32.3 - Aucun matérie] particulier d'équipement ne peur étre
amené dans les insmilations. Des dérogations exceptionnelles peuvent
cependant 8wre délivrées par le Service des Sports.

324 - Le petit matériel propre & cheque association ou
groupement utilisateur doit &tre amené et repris 4 chaque séance, sauf
autorisation speciale.

32.5 ~ Avant, pendant et aprés chaque utilisation des buts
au

les i P utilisateurs  devront

PRy

scrupul D les i propies 2 ce type de matériel,
conformément au décret n® 96495 du 4 Juin 1996 dont Iutilisateur
s'engage & prendre connaissance,
3.3 - Dégradations

3.3.1 - Les associations et groupements utilisatcurs sont
responsables des dégradations qui seraient causées aux bitiments et au
matériel du fait du comportement de leors membres ou de leur
négligence. Les frais en résultant seront 2 leur charge ainsi que Jes frais
de nerioyage particulier nécessitant une main d’ccuvre autre que celle
prévue pour un nettoyage courant.

; SEc!

4.1 = Les utilisateurs devront prendre connaissance des régles de
sécurité propres & chaque éguipement.

42 - I est interdit, sous peine de poursuites judiciaires, de
modifier en quoi que ce soit les dispositifs de sécurité et 'aménagement
deslocaux. . -

4.3 — Sont strictement interdits : 'accds dans les Jocaux
techniques, la manipulation des tableaux de commande édlectrique, Ja

ipulation des des de chauffege et d'amivée de fluides. Le
personnel municipal est seul habilité pour effectuer les manceuvres
nécessaires & ces fonctionnements,

4.4 ~ Chaque équipement est doté d*un téléphone de secours
permettant un appel 3 la Police, aux Pompiers et & Ia per du
Service des Sports (portable).

4.5 ~ En aucun cas Jes postes servant d'issues de secours ne
doivent &tre formées ou ées. Celles disp de barres !
hautes et basses ct de chafnes avec cadenas seront retirées dés Pamivée du
1 occupant et reposées par le demier occupant.

Pour permetze le passage des véhicules de secours (pomplers, SAMU...),
les accds & I"équipement devront étre laissés libres.

4.6 ~ Le matérie! de Jutte contre I'incendic doit, en tout temps,
tre accessible et ne jamais servir & un autre usage que celui de sa
destination,

4.7 - En aucun cas la capacité maximum d'accueil affichée sur
Uinstallation ne peut dtre dépassée.

4.8 - Chague organisme utilisateur doit avoir, péndant ses

ivités, sa propre ph i

4.9 - [a Ville se réserve le droit d'interdire unc manifestation,
méme annoncée v public, dans I'hypotaése od des vices d organisation et
de sécurité apparaltraient.

410 ~ L'organisateur doit faire son affaire de toutes les

isations que peut nécessiter sa manifestation, notamment auprés des
autorités de police, préfectorales, de s&curité, d'hygiéne, fiscales, etc...

Axticle 5 : RESPONSABILITE
§.1~Pertes ou vols
$.1.1 - La Ville décline toute responsabilité en cas de pertes ou
de vols ou tout autre acte délictueux pouvant survenir sur les installations
i s

Sportives et locaux (salles, i iaires,
efc...).

5.1.2 - Hl est recommandé aux usagers de ne pas apporter
d’argent ni d'objets de valeur. Tout dépdt d'objets sur les mstallations
sportives ou locairx annexes est effectud awx risques et périls du
déposizaire.

5.1.3 - La Ville n’assume ni Ia surveillance, ni le gardiennage
du matériel dont elle n'est pas propriétaire. Ainsi, sa responsabilits, pour
indemnité de toute nature, ne saurait éire recherchée en cas de vol,
détérioration, utilisation par un tiers ou usage non conforme du matériel et
des objets dont clle a expressément autorisé I'entreposage su bénéfice d’un
organisme public ou privé, exteme & |'administration municipale.

§.2~ Accidents

52.1 - La Ville décline toute responsabilité en cas d*accidents

dus 2 [a pratique sportive pouvant survenir dans les installations sportives
ou les annexes.
En conséquence, fes utilisateurs sont tenus d'gtre personnellement couverts
par une assurance responsabilité civile en raison des accidents pouvant
survenir de leur fait ou des dénériorations susceptibles d'dtre commises,
Une attestation ¢ sera  d aux utilisatewrs  des
équipements.

ele 6: C
6.1 ~ L acces de hands ambul £talagi colporteurs au autres
est rigoureusement interdit sur les installations sportives raunicipales,
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Article 1 Les clubs sont autorisés & apposer sur les équipements des
informations 4 destination de leurs adhé sur les p réservés &
cet effet, 4 condition que I'information diffilsée conceme exclusivement la
pratique sportive.

Aucun affichage 4 caractére politique, religicux ou idéologique ne peut &re
toléré, '

Article 2: La publicité permenente st autorisée sur les installations
sportives municipales, confofmément a la délibération du Conseil
Municipal du 16 Avril 1993,

La publicité ponctuclle devra faire I'objer d'une demande préalable auprés
de 1z Ville pour autorisation.

; EN] 5

I DOJO : L'asccds au tatami se fera pieds nus, en chausseltes oy en
8 nécieles genre rythmig

2. SALLE DE MUSCULATION : Il est demandé de protéger de la
transpiration, les sidges et dossiers des appareils avec sa propre
serviette de wilette.

L'utilisetion ne pourra se faire qu’avec la présence minimum de deux
personnes. .

3. TERRAINS DE FOOTBALL : lis sont interdits lors des périodes
de dégel. Les chaussures ne devront pes &ure nettoyées dans les
douches et les Javabos,

Le terrain d’honneur et le stade des Jules Lenormand sont interdits
pour Ientralnement sauf dérogation accordée par le Service des
Sports.

La mise en service de I"éclairage des stades devra se faire au dernier
moment, juste avant 'arrivée des joueurs et éteint dds la fin de

I’entrainement.
4. SALLE DE GYMNASTIQUE : L'acces au praticable devra se
ou en ch péciales genre

faire pieds nus, en ch
rythmigues.

L'accts 4 Ja fosse est interdit aux aotres utilisateurs que le Club de
gymnastique, sans autorisation du Service des Sports,

5. COURTS DE TENNIS : Durant ie temps scolaire, les séances
d'éducation physique et sportive se déroulent exclusivement sur le
court couvert n® 1, sous la resp bilité p d’un i
Pendant ces séances, les membres du Club pourront utiliser les autres
courts.

1l appartiendra aux enseignants de veiller 4 la bonne tenuc des éléves
¢t au Tennis Club Saint Jean de s'assurer que ses membres ne
perturbent pas les séances des écoles.

Le Club powrra autoriser, avec I"accord de Ia Ville, les moniteurs
licenciés eu Club titulaires du Brevet d’Erat et ayant en charge Jus
entrainements régulicrs de I'Ecolc de Tennis, 4 utifiser les
installations pour assurer des stages, des entralnements spécifiques et
des legons particulires selon des modalités qu’il appartient de définir
avee le Club.

6. SALLE DE BOXE : Il est demandé de protéger de fa transpiration,
fes sidges ot dossiers des appareils avec sa propre serviette de toilette.

1.1 - Les associations et groupements utilisateurs s'engagent i
appliquer et % faire respecter les dispositions du présent réglemem et
celles pouvant éure contenues dans d'aucres textes |Egaux ou tonventions
spécifiques.

12 - Les contraventions constatées au présent arrété soni
susceptibles d'entratner, sur simple mise en demeure restée sans appel. fa
résiliation de mise & disposition et I’expulsion temporaire ou définitive des
contrevenants, sans préjudice des actions civiles ou pénales pouvant &ire
exercées par la Ville ou les autorités habilitées.

Axticle 2 : LITIGES
2.1 ~ Toute contestation concemant ["utilisation d'instaljations
icipales devra étre ise 4 la Ville.

2.2 - En cas de non résolution & I"amiable, le litige pourra 2ire
porté devant les juridictions compétentes en ce domaine par les parties
intéressees.

Monsieur Je Commissaire Divisionnaire, C Central de Police,
tous agents de la force publigue, N ieur le Di; Général des
Services, Monsicur le Directeur des Services Techniques, le Service des
Sports, les Gardiens des installations sportives, sont chargés, chacun en ce
qui Je conceme, de I'exécution du présent arrbté, Celui-ci sera affiché &
I"intérieur ou a I'entrée des installations spontives ipal

/ 855, Fait & StJean de g Ruclle, le 28 Février 2002

3 <5;,\LE CONSEILLER GENERAL-MAIRE.
7 AIRE, {ADICGHNT

HOTEL DE VILLE - 71 rue Charles Beauhaire, BP 74, 45142 SAINT JEAN DE L4 RU.E_I;ITE CEDEX - Tél. 02.38.79.33.00 ~ Télécopic 02.38.79.33.62
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Annexe 6

Planning d’utilisation des structures par 4R35 :

- Salle de tir a ’are — complexe Maurice Millet : le mardi de 10h 4 12h du 16 septembre au 18
octobre 2024

- Salle d’agrés — complexe des 3 Fontaines: le mardi de 16h a4 12h du 4 novembre au 20
décembre 2024

- Salle d’escrime — complexe des 3 Fontaines : le mardi de 16h 2 12h du 6 janvier au 7 février
2025

- Espace Carat — 2 courts de tennis : le jeudi de 10h a 12h du 6 janvier au 7 février 2025
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